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 самостоятелни в съавт. в чужбина в страната ОБЩО 
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Статии 14 4 18 0 18 
Доклади 6 6 12 0 12 
ОБЩО 22 10 32 0 32 
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Без ERIH и без IF** 3,5,6,8 4 
 
*Списанията с ERIH INT1 и ERIH INT2, които нямат IF по Thomson Reuters, изчисляват 
еквивалентна на IF по Thomson Reuters мярка SJR, разработена от SciMago Lab, която обаче не се 
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**Всичките 4 статии без ERIH и без IF са в междун. сп. “Journal of Universal Language” (Sejong 
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